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«М ы  БЛАГОДАРНЫ МХАТ»
—  И Н  Т Е Р В Ь Ю 

Корреспондент «Правды» в Токио В. Овчинников
обратился к видным деятелям культуры Японии с 
просьбой поделиться впечатлениями о нынешних га­
стролях Московского Художественного академическо­
го театра имени А. М. Горького в столице «страны 
восходящего солнца». Вот что они рассказали:

Мото Хатта, член правле­
ния ассоциации работников 
современного театра, главный 
режиссер театра «Тоэн».

— Чтобы читатели «Прав­
ды» поняли значение такого 
события, как гастроли МХАТ, 
для нас, японцев, хочу напо­
мнить, что в наш век русское 
и советское искусство оказало 
на духовную жизнь Японии 
неизмеримо более глубокое и 
благотворное влияние, чем ис­
кусство любой другой страны. 
О том, каким светочем слу­
жила эта литература и дра­
матургия для передовых умов 
Японии, о том, какую угрозу 
видела в ней реакция, мне 
легко показать на примере 
собственной жизни. В 1940 
году меня как одного из уче­
ников основоположника совре­
менного японского театра Ка- 
ору Осанаи бросили в тюрьму 
лишь за то, что в 20-е и 30-е 
годы я поставил такие пьесы, 
как «Ревизор» и «На дне».

Не только традиции МХАТ 
в целом, но и чуть ли не каж­
дая из постановок его класси­
ческого репертуара так или 
иначе связаны с биографией

современного японского теат­
ра. Десять лет назад, после 
предыдущих гастролей МХАТ 
в Японии, мы создали театр 
«Тоэн», где я сейчас являюсь 
главным режиссером. За два 
года между 30-летием со дня 
смерти Горького и 100-летием 
со дня его рождения наша 
труппа 80 раз сыграла пьесу 
«На дне».

Другой, основанный после 
войны современный драмати­
ческий театр — «Хайюдза» — 
начал свою биографию спек­
таклем «Ревизор», а сейчас 
посвятил нынешнему приезду 
МХАТ в Японию премьеру 
чеховской «Чайки».

Посещая спектакли МХАТ, 
мы. ветераны сцены, вновь 
вспоминаем, что основопо­
ложник современного япон­
ского театра Каору Осанаи 
учился у Станиславского. Ка­
кие бы другие модные течения 

-ни перекатывались потом вол­
нами через японскую сцену, 
нынешние гастроли МХАТ 
вновь убеждают нас, что без 
системы Станиславского пе 
может быть подлинного актер­
ского искусства.

Я посмотрел все четыре 
спектакля нынешнего гастроль­
ного репертуара. Наибольший 
профессиональный интерес 
вызвала у меня новая поста­
новка «На дне». Хочу отме­
тить также, что образ Ленина 
в «Кремлевских курантах», 
наделенный убедительными 
чертами человечности и госу­
дарственной мудрости, произ­
вел на японских зрителей 
большое впечатление.

Незабываемым для нас оста­
нется и вечер встречи арти­
стов МХАТ с театральной 
общественностью Токио, на 
котором мы познакомились с 
творческими планами коллек­
тива и посмотрели спектакль 
«Милый лжец».

Иосио Нодзаки, профессор 
университета Васеда.

— В Японию часто приез­
жают на гастроли зарубежные 
театры. Но ничьих спектак­
лей не ждали люди с таким 
волнением, как мхатовских,— 
утверждаю это вполне объек­
тивно, а вовсе не как человек, 
посвятивший многие годы 
изучению русской и советской 
драматургии. Трудно даже 
сказать, кто был более нетер­
пелив в этом ожидании: оо- 
клонники москвичей, восхи­
щавшиеся ими во время пре­
дыдущих гастролей десять лет 
назад, или новое поколение 
любителей театра, которое 
хотя и не было знакомо с 
МХАТ воочию, но много 
слышало и читало о нем.

Два спектакля МХАТ при­

возит в Японию вторич­
но: это «Три сестры» и 
«На дне». Причем оба эти 
спектакля поразили в порадо­
вали меня, как, наверное, и 
многих других, успехом цело­
го поколения мхатовской мо­
лодежи, готовой принять и 
продолжить традиции театра. 
Те актеры, которые десять лет 
назад привлекли ваше внима­
ние как молодые таланты, нс 
менее убедительно продемон­
стрировали сейчас свой даль­
нейший творческий рост, став 
зрелыми мастерами сцены.

Что касается «Ревизора», 
то хотя пьеса столь же по­
пулярна в Японии, как и две 
названные выше, мы впервые 
увидели ее в исполнении мо­
сквичей и как бы по-новому 
открыли для себя Гоголя. 
В мхатовском спектакле нас 
особенно потрясает ан­
самбль, то есть не только 
одинаково высокий уровень 
исполнительского мастерства, 
но и умение каждого актера 
выразить собственное отноше­
ние к событиям, происходя­
щим на сцене. Мы благодар­
ны МХАТ и за то, что он 
открыл незнакомую нам до 
сих нор сторону своего твор­
чествѣ, включив в репертуар 
«Кремлевские кураяты», то 
есть познакомив нас с совре­
менной советской драматурги­
ей На японского зрителя 
произвело большое впечатле­
ние то, что вождь пролетар­
ской революции Ленин как эы 
обращается к нему со спены


